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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ১৪০২

৫/ সালাত কািয়ম করা ও িনয়ম-কানুন (كتاب إقامة الصلاة والسنة)
পিরেদঃ ৫/১৯৪. পাঁচ ওয়াের ফরয সালাত ও তার িহফাযাত করা।

باب ما جاء ف فَرضِ الصلَواتِ الْخَمسِ والْمحافَظَة علَيها

আরবী

حدَّثَنَا عيس بن حمادٍ الْمصرِي، انْبانَا اللَّيث بن سعدٍ، عن سعيدٍ الْمقْبرِيِ، عن شَرِيكِ

بن عبدِ اله بن ابِ نَمرٍ، انَّه سمع انَس بن مالكٍ، يقُول بينَما نَحن جلُوس ف الْمسجِدِ

دخَل رجل علَ رحل فَانَاخَه ف الْمسجِدِ ثُم عقَلَه ثُم قَال لَهم ايم محمدٌ ورسول اله ـ

صل اله عليه وسلم ـ متَّ بين ظَهرانَيهِم ‏.‏ قَال فَقَالُوا هذَا الرجل الابيض الْمتَّ ‏.‏

فَقَال لَه الرجل يا ابن عبدِ الْمطَّلبِ ‏.‏ فَقَال لَه النَّبِ ـ صل اله عليه وسلم ـ ‏"‏ قَدْ اجبتُكَ

ف َلتَجِدَنَّ ع فَلا لَةاسالْم كَ فلَيع شَدِّدملُكَ وائس ّندُ امحا مي لجالر لَه ‏"‏ ‏.‏ فَقَال

هلَكَ آلقَب نم ِبرِكَ وبنَشَدْتُكَ بِر لجالر لَه دَا لَكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالا بم ل‏"‏ س كَ ‏.‏ فَقَالنَفْس

‏"‏ ‏.‏ قَال منَع مه عليه وسلم ـ ‏"‏ اللَّهال ـ صل هال ولسر فَقَال هِمّلالنَّاسِ ك َللَكَ اسرا

فَانْشُدُكَ بِاله آله امركَ انْ تُصلّ الصلَواتِ الْخَمس ف الْيوم واللَّيلَة قَال رسول اله ـ

رذَا الشَّهه ومنْ تَصكَ ارما هآل هنْشُدُكَ بِالفَا ‏"‏ ‏.‏ قَال منَع مه عليه وسلم ـ ‏"‏ اللَّهال صل

هنْشُدُكَ بِالفَا ‏"‏ ‏.‏ قَال منَع مه عليه وسلم ـ ‏"‏ اللَّهال ـ صل هال ولسر فَقَال نَةالس نم

آله امركَ انْ تَاخُذَ هذِه الصدَقَةَ من اغْنيائنَا فَتَقْسمها علَ فُقَرائنَا فَقَال رسول اله ـ

نم ولسنَا راو بِه تا جِىبِم نْتآم لجالر ‏"‏ ‏.‏ فَقَال منَع مه عليه وسلم ـ ‏"‏ اللَّهال صل

ورائ من قَوم ‏.‏ وانَا ضمام بن ثَعلَبةَ اخُو بن سعدِ بن برٍ ‏.‏

বাংলা

৪/১৪০২। আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) বেলন, একদা আমরা মসিজেদ বসা িছলাম। তখন এক বি উেটর িপেঠ

আেরািহত অবায় এেস তার উটিটেক মসিজেদর িনকট বিসেয় সিটেক বাঁধেলা, অতঃপর িজেস করেলা,

তামােদর মেধ মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর
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সামেনই হলান িদেয় বসা িছেলন। রাবী বেলন, তারা বলেলন, হলান িদেয় বসা এই সুর বি। লাকিট তাঁেক

বলেলা, হ আবদুল মুািলেবর বংশধর! নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক বেলনঃ আিম তামার ডােক

সাড়া িদেয়িছ। লাকিট তাঁেক বলেবা, হ মুহাাদ! আিম আপনােক িকছু  করেবা এবং আমার েলা

আপনার জন হেব কেঠার। এেত আপিন িকছু মেন করেবন না। িতিন বেলনঃ তামার ইামত  কেরা।

লাকিট তাঁেক বলেলা, আিম আপনােক আপনার ভুর এবং আপনার পূববতীেদর ভুর শপথ িদি, আাহ িক

আপনােক সম িববাসীর িনকট রণ কেরেছন? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ ইয়া আা!

হাঁ। স বলেলা, আিম আপনােক আার নােম শপথ কের বলিছ, আাহ িক আপনােক িদন-রাত পাঁচ ওয়া

সালাত (নামায/নামাজ) পড়ার িনেদশ িদেয়েছন? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ ইয়া আা!

হাঁ। স বলেলা, আিম আপনােক আার নােম শপথ কের বলিছ, আাহ িক আপনােক বছেরর এই মােস সওম

রাখার িনেদশ িদেয়েছন?

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ ইয়া আা! হাঁ। স বলেলা, আিম আপনােক আার নােম

শপথ কের বলিছ, আাহ িক আপনােক আমােদর ধনাঢেদর িনকট থেক যাকাত আদায় কের তা আমােদর

গরীবেদর মেধ িবতরেণর িনেদশ িদেয়েছন? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ ইয়া আা! হাঁ।

লাকিট বলেলা, আপিন যা িনেয় এেসেছন আিম তার উপর ঈমান আনলাম। আর আমার সদােয়র যসব লাক

আমার পছেন রেয়েছ, আিম তােদর িতিনিধ এবং আিম হলাম সা’দ ইবনু বাকর গাের সদস িদমাম ইবনু

সালাবা।

English

It was narrated from Sharik bin ‘Abdullah bin Abu Namir that he heard Anas
bin Malik say:
“While we were sitting in the mosque, a man entered riding a camel; he
made it kneel in the mosque, then he hobbled it and said to them: ‘Which of
you is Muhammad?’ The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was reclining among them,
so they said: ‘This fair- skinned man who is reclining.’ The man said to him:
‘O son of ‘Abdul- Muttalib!’ The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: ‘I am listening to you.’ The
man said: O Muhammad! I am asking you and will be stern in asking, so do
not bear any ill-feelings towards me.’ He said: ‘Ask whatever you think.’ The
man said: ‘I adjure you by your Lord and the Lord of those who came before
you, has Allah sent you to all of mankind?’ The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
‘By Allah, yes.; He said: ‘I adjure you by Allah, has Allah commanded you to
pray the five prayers each day and night?’ The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
‘By Allah, yes.’ He said: ‘I adjure you by Allah, has Allah commanded you to
fast this month of each year?’ The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: ‘By Allah,
yes.’ He said: ‘I adjure you by Allah, has Allah commanded you to take this

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান ইবন ুমাজাহ

3/3

charity from our rich and distribute it among our poor?’ The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) said: ‘By Allah, yes.’ The man said: ‘I believe in what you have
brought, and I am the envoy of my people who are behind me. I am Dimam
bin Tha’labah, the brother of Banu Sa’d bin Bakr.’”

ফুটেনাট

তাখরীজ কুতুবুত িসাহ: বুখারী ৬৩, মুসিলম ১২, িতরিমযী ৬১৯, নাসায়ী ২০৯১-৯৩, আবূ দাঊদ ৪৮৬, আহমাদ

১২৩০৮, দািরমী ৬৫০।

তাহী আলবানী: সহীহ। তাখরীজ আলবানী: সহীহ আবী দাউদ ৫০৪।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=16096

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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